Jakub Mrozek
Moja Jablonka...

Przez duze, wieloskrzydlowe okno wpadaty do pokoju ciepte promienie
popotudniowego stonca. Cale wnetrze skapane byto w pastelowych, letnich barwach.
Widok ten przypominal basniowa teczg z ilustracji w dziecigcych ksiazeczkach. Pokdj
byl przestronny 1 skromnie umeblowany. Wynikalo to jednak nie z ubdstwa
wlasciciela, lecz bardziej z umilowania minimalistycznego wystroju. Najbardziej
rzucala si¢ w oczy stara, dgbowa biblioteczka z kilkoma rzgdami poétek, uginajacych
si¢ pod cigzarem opastych tomow. Wigkszos¢ wydawata si¢ juz stara 1 wysluzona,
jednak pomimo wieku na grzbietach ksiazek nadal wyrazne byly pozlacane ornamenty
1 tytuly, napisane ozdobnym stylem. Obok biblioteczki, naprzeciw okna, stato
masywne degbowe biurko wraz z obitym czerwonym attasem krzestem. Na blacie,
przykrytym szklana ptyta, lezata sterta dokumentow: listow, rachunkéw, notatek. W
prawym rogu biurka stata mosigzna, kunsztownie wykonana lampka, przypominajaca
swoim wygladem polny kwiat. Wpadajace przez okno promienie stonica padaty prosto
na jedna z luznych kart, lezacych w nietadzie. Widniaty na niej stowa napisane
odrecznym pismem, uktadajace si¢ w tytul ,Moja Jablonka”. Obok lezato
niezamknigte wieczne pidro, z ktorego kapaly krople grafitowego atramentu, tworzac
mieniacg si¢ w stoncu plame.

W rogu pokoju, na starym wytartym juz fotelu, drzemat spokojnie mezczyzna. Byt
on juz sedziwy i wygladat na schorowanego. Przy kazdym oddechu z jego ust
wydobywal si¢ specyficzny $wiszczacy odglos, przypominajacy gwizd parowe]
lokomotywy, cho¢ nie tak dono$ny. Miat krétko przystrzyzone, biate jak mleko wtosy,
zazwyczaj zaczesywane do tyhu, lecz w tym momencie bedace w nietadzie. Twarz,
poorana wieloma zmarszczkami, zachowala jednak resztki dawnej urody. Szeroka
szczeka 1 orli nos nadawaty jej powaznego charakteru. Geste, rowniez juz siwe brwi,
zrastaty si¢ u podstawy nosa, tworzac tuk nad zmgczonymi oczami. Przez sine, lekko

uchylone usta, megzczyzna z wyraznym trudem tapat kazdy oddech. Pomimo



popotudniowego ciepta przykryty byl ztozonym na pét kocem w szkocka krate. Na
kolanach mezczyzny lezata otwarta, bardzo stara ksiazka.

Wtem cisz¢ letniego popoludnia przerwato skrzypienie drewnianych desek
podiogi. Rozlegl si¢ charakterystyczny, metaliczny chrzgst przyciskanej klamki.
Drewniane, przeszklone drzwi uchylily si¢ skrzypiac lekko i do pokoju wbiegt maty,
moze 7 — letni chlopiec. Starajac si¢ zachowywac jak najciszej, podszedt do fotela, na
ktérym drzemat stary mgzczyzna. Malec stanat na palcach i1 z wielkim trudem wdrapat
si¢ na jego kolana. Objal go delikatnie za szyj¢ i delikatnym, trochg piskliwym glosem
szeptat mu do ucha:

— Dziadku..., Dziadku Abrahamie... — powtarzat — Obudz sig, dziadku Abrahamie ...
Gdy to nie pomagato, chlopiec zaczatl z dziecigca zawzigtoscia lekko szarpad
mezczyzng za rami¢, wymuszajac na nim, aby wstat. Po tych zabiegach staruszek
zaczal sie¢ powoli przebudzaé, co wywolato nieukrywana rado$¢ chlopca. Maluch
zeskoczyt z kolan mezczyzny, pozwalajac mu podnies¢ si¢ z fotela. Jednak nie
przyszto mu to z tatwoscia. Wiek zrobil swoje. Z trudem dzwigajac si¢ z fotela
dziadek powiedziat do wnuczka:

— Ech... Stary juz jestem, Dawidku... Zdrowie juz nie to, co kiedys... Ale radzi¢ sobie
trzeba —zakonczyl mgzczyzna, usmiechajac si¢ czule do chtopca.

Podnidst koc, ktory spadl na ziemig razem z ksiazka, gdy wstawal. Ztozyl go starannie
1 potozyl na fotelu, a ksiazke postawit obok innych na poéice biblioteczki. Abraham
poprawit wlosy, przeciagnat si¢ leniwie i nieobecnym wzrokiem wyjrzal przez okno na
nieduzy ogrod. Widok byt naprawde pickny: dwie sedziwe ptaczace wierzby tworzyly
baldachim nad rozciagni¢tym migdzy ich pniami hamakiem, roztozyste krzewy
czerwonych 16z tworzyly barwny kontrast dla monotonii drewnianego ogrodzenia, a
rowno przystrzyzony trawnik dawal wrazenie tadu. Dopetniajace kompozycje
lazurowe niebo z kilkoma obtoczkami sprawiato, ze calo$¢ wygladala, jak obrazek z
wakacyjnej pocztowki.

Po chwili kontemplacji Abraham spojrzal z czulo$cia na swojego wnuczka i z
delikatnym u$miechem na twarzy powiedziat:

— Wiesz, co, Dawidku...Sadze, ze powinni$§my wyjs$¢ na dwor. Nie mozna siedzie¢ w

domu, gdy na $wiecie jest tak pigknie.



Chtopiec nie protestowat. Cieszyl si¢, ze moze spedzi¢ czas z ukochanym
dziadkiem. Prosto z pokoju wyszli na nieduzy drewniany taras, mieszczacy zestaw
wypoczynkowy 1 stolik. Nastepnie zeszli do ogrodu i zwrécili swoje kroki ku
hamakowi. Byl on na tyle duzy, by pomiesci¢ ich obu. Abraham usiadt na jego brzegu,
jak na fotelu i posadzit sobie na kolanach wnuczka. Lubili razem przesiadywac
popotudniami i gawedzié, lub po prostu podziwia¢ zachody stonca.

Po chwili milczenia Dawidek zwrocit sig cichutkim gtosem do Abrahama:

— Dziadku... — zaczal przeciagle malec — opowiedz mi co$. Proszg cig, dziadziusiu...

Abraham nie mial serca odmoéwi¢ dziecku tej drobnej przyjemnosci, jaka jest
mozliwo$¢ wyshluchania jego opowiesci.

— Dobrze, ale obiecaj mi, ze nie bedziesz przeszkadzal.

Chtopiec bez wahania zgodzit si¢ na postawiony przez dziadka warunek i przyrzekt

mu, ze bedzie grzeczny. Zrobit to jednak w ten jedyny w swoim rodzaju sposob, jaki
jest wlasciwy dzieciom w jego wieku. Mianowicie potozyt sobie lewa reke na piersi, a
druga uniést w gescie przyrzeczenia, mylac jednak strony. Abraham miat nie lada
problem, by powstrzymac si¢ od $miechu. Odchrzaknat jednak znaczaco 1 zaczat
swoja opowiesc...
— Chciatbym ci opowiedzie¢ o miejscu bardzo dla mnie waznym, ktore zawsze
pozostanie w mej pamigci. Spedzitem tam najpickniejsze lata mojego beztroskiego
dziecinstwa 1 wczesnej miodosci. Cho¢ byto to dawno temu, to...gdy zamkne¢ oczy,
wciaz ja widze, wspaniala i gwarna. Jabtonka Koscielna... O niej chcialbym ci dzi$
opowiedzie¢. Nasza rodzina mieszkata tam od wielu pokolen. Jej korzenie si¢gaja
$redniowiecza, kiedy to pierwsi Zydzi przybyli na te tereny. Teraz jest to tylko
niewielka wie$, podobna do wielu innych w tym regionie. Jednak za mojego
dziecinstwa, w czasach swojej §wietno$ci, byla znaczacym miastem, stanowiacym
centrum handlu i kultury zydowskiej w okolicy. Jej range podkreslat fakt, iz znajdowat
si¢ tam jedyny w regionie Kever Israel — cmentarz judaistyczny. Zydzi ze wszystkich
okolicznych miejscowosci byli chowani wtasnie tam. Ojciec zawsze mi powtarzat, ze
powinienem by¢ dumny z tego, ze mieszkam w Jablonce. I bylem — dodat z wyrazna
nuta wzruszenia w glosie.

Po chwili milczenia Abraham kontynuowat opowies¢:



— Jabtonka lezy w potowie drogi migdzy dwiema innymi, znacznie wigkszymi,
miejscowosciami Zambrowem 1 Wysokiem Mazowieckiem. Za moich czaséw
mieszkalo w niej okoto 400 osob, z czego prawie 90% stanowili Zydzi. Niegdy$
gléwny zarys Jablonki stanowity trzy ulice. Droga prowadzaca do Wysokiego
Mazowieckiego nazywana byla Podlasia, natomiast wiodaca do Zambrowa nosila
miano Moza. Krzyzujac si¢, wydzielaty one przestrzen Rynku, na ktérym odbywat sie
handel. Przez miejscowos¢ przeplywata niewielka rzeczka, Raczka Jabton, od ktorej
pochodzi pierwszy czton nazwy wsi. Drugi natomiast wziat si¢ od katolickiego
ko$ciota, stojacego w potnocnym krancu Rynku, ktory byt w owych czasach jedynym
w okolicy. Trzy centralne ulice wraz z rzeczka tworzyty ksztatt podobny do wielkiego
orfa. Byto to zrodtem lokalnych legend. Dorosli opowiadali dzieciom historig, wedtug
ktorej ogromny orzet zlecial z przestworzy by napié si¢ §wiezej, czystej] wody. Ten
obraz dziatal na wyobrazni¢ mlodych ludzi, moja takze. Uwielbiatem wtoczy¢ si¢ po
Jabtonce. Dobrze pamigtam wszystkie szczegoty jej wygladu. Na skraju wsi stal
okazaly, drewniany mtyn wodny nalezacy do jednej z rodzin zydowskich. Zapewniat
on doskonata make dla lokalnego sklepu 1 wszystkich okolicznych miejscowosci.
Pamigtam, iz niemata rado$¢ sprawiato nam obserwowanie mtynskiego kota i wszelkie
zabawy przy mtynie, cho¢ rodzice nie pozwalali nam si¢ do niego zbliza¢. Uwazali, ze
to zbyt niebezpieczne. Niedaleko mtyna, po drugiej stronie ulicy, znajdowata sig

rzeznia starego Szmula.



Miejsce, gdzie stata rzeznia

W kulturze zydowskiej nawet zabicie zwierzgcia musiato odby¢ si¢ wedlug Scisle
okreslonych przez tradycje zasad. Wtasnie tym zajmowat si¢ rytualny rzeznik. Stary
Szmul dbat o to, by nasze migso bylo koszerne. Jest to bardzo wazne dla Zydow.
Koszerne pochodzi od hebrajskiego stowa kaszrut 1 oznacza dostownie: nadajacy sig,
stosowny, dobry. Natomiast w mowie potocznej sa to zasady odzywiania. Nawet tak
pozornie btaha sprawe, jak przygotowanie jedzenia, okreslalty zasady zapisane w
Torze. Kaszrut ma trzy glowne reguly. Pierwsza dotyczy odpowiedniego
przygotowania migsa: musi by¢ wymoczone w czystej wodzie okoto pot godziny;
nastgpnie wyptukane, odsaczone, posypane sola i pozostawione na kolejne 30 minut;
na koniec znéw oplukane. Druga zasada kaszrut dotyczy tego, co mozna spozywac.
Zydzi moga je$¢ mieso zwierzat i ptakéw hodowlanych, takich jak: krowy, barany,
kozy, kury, kaczki, indyki, ggsi. Nie wolno im natomiast spozywaé migsa
wieprzowego, gdyz sa to zwierzeta nieczyste. Zydzi moga je$¢ rowniez wszelkie ryby,
jednak nie powinni gotowac potraw z suma, we¢gorza lub owocow morza. Trzecia
reguta koszer nakazuje oddzielanie potraw migsnych od mlecznych. Nalezy
zachowywac okreslone odstepy czasu, pomigdzy tymi positkami. Na przyktad migso
po mleku mozna je$¢ juz po godzinie, natomiast odwrotnie dopiero po szesciu. Jak
widzisz, wbrew pozorom, jedzenie jest bardzo waznym aspektem zycia. Wszystkie
zasady koszer sa oparte na Torze, zatem sa obowiazkiem kazdego Zyda. Moze wyda¢

ci si¢ to dziwne, jednak ma swoj glgbszy sens.



Abraham przerwal na chwilg i nieobecnym wzrokiem spogladat na obleczone w
czerwien 1 pomarancz zachodzace stonce. Wida¢ byto, iz prébuje przywolaé z
zakamarkdéw pamigei obrazy z dziecinstwa. Dawid, mocno wtulony w dziadka, czekat
cierpliwie. Nie odrywajac oczu od przepieknego pejzazu Abraham kontynuowat swoja
histori¢:

— Teraz opowiem ci 0 moim domu rodzinnym. W samym centrum Jabtonki, wzdluz
rynku i glownej ulicy stal rzad kilku zydowskich doméw. Byly zbudowane tak blisko

siebie, ze stykaty si¢ §cianami, tworzac jakby jedna konstrukcje.

Szeregowa zabudowa doméw zydowskich w Jablonce Koscielnej

Byl tam wiejski sklepik, w ktérym mozna byto kupi¢ wszystko, co tylko moze by¢
potrzebne rolnikom: od zapalek, poprzez sukno, po rézne smakotyki do jedzenia.
Obok znajdowat sig¢ warsztat szewca. Nigdy nie narzekal na brak pracy, totez wszyscy
klienci mieli mu za zte, ze nie dotrzymuje terminow.

Stato tam wiele réznych budynkow. Jeden z nich byt jednak szczegolny — moj
dom rodzinny. Mial on jedno pigtro i poddasze. Od frontu znajdowata sig
charakterystyczna dla zydowskiej zabudowy facjatka. Miat dosy¢ stromy dach z
czerwonych dachowek w ksztalcie rybiej tuski. Pomalowany byl na spokojny brunatny
kolor. Za domem znajdowal si¢ maty ogrdédek. Mieszkatem tam wraz z rodzicami,
rodzenstwem 1 stara babcia Golda. Moja mama, a twoja prababcia, miala na imig

Rywka i1 zajmowata si¢ gtownie domem i1 wychowywaniem dzieci. W wolnych



chwilach, jak wickszo$¢ Zydéwek, trudnita sie robotkami recznymi, ktérymi
handlowata na lokalnym targu. To ona jednoczyta nasza rodzing i dawata nam site w
trudnych chwilach. M¢j ojciec, a twoj pradziadek, nazywal si¢ Ibrahim i byt
weterynarzem. Z racji swojego zawodu byl osoba bardzo szanowana w naszej
spoteczno$ci. Nigdy nie odmowit nikomu pomocy i ludzie to doceniali. Mimo, iz
musial cigzko pracowac na nasze utrzymanie, zawsze znalazt czas dla rodziny. Kiedy
tylko zakonczyl swoje obowiazki, przychodzil do nas, zeby si¢ z nami pobawi¢ lub
uczy¢ nas. W tamtych czasach w Jabtonce nie byto szkoly, wigc rodzice sami
zajmowali si¢ nasza edukacja. Szczegolnym sentymentem darzg babcie Goldg.
Siadywalis$my razem na werandzie i opowiadata mi ciekawe historie, tak jak ja tobie.
Nie moglem doczeka¢ si¢ wieczoru, by znéw oglada¢ z nia zachdd stonca i stuchac jej
opowiesci. Byta dla mnie kim$ wyjatkowym. Wbrew tradycji zydowskiej nie miatem
licznego rodzenstwa. Bylo nas jedynie troje: ja, mdj starszy brat Dawid, po ktérym
nosisz imi¢ oraz nasza najmtodsza siostrzyczka — Chana. Uwielbialem si¢ z nimi
bawi¢, cho¢ czasem potrafiliSmy si¢ pobi¢, jak to dzieci. Pamigtam, ze z Dawidem
chodzilismy nad rzeczke towi¢ ryby. PrzesiadywaliSmy wtedy caly ranek na brzegu,
wygrzewajac si¢ w stoncu i rozmawiajac o wszystkim, co interesowato chtopcow w
naszym wieku. Chana tez bardzo chciata chodzi¢ z nami na ryby, jednak my jej nigdy
nie zabieraliSmy. Zawsze konczylo si¢ to nagana od mamy i obietnica, ze zabierzemy
ja nastgpnym razem. Czasami, wraz z rodzenstwem i innymi dzie¢mi z sasiedztwa,
chodzilismy na lekcje do miejscowego rabbiego — Judy. Byl to kto§ w rodzaju
nauczyciela, medrca, ktory jest uczony w piSmie. Stanowil autorytet wsrod
mieszkancow. Gdy kto§ miat problem, rabbi zawsze mu pomogl, pocieszyt, dobrze
poradzit. Dzieci, gtdéwnie chtopcy, chodzity do niego na lekcje. Polegaty one na nauce

naszej historii, tradycji 1 thumaczeniu stow Tory.



Tora

Ta $wigta ksigga stanowita podstawe naszego zycia, wiec obowigzkiem naszym
byla jej znajomos¢. W tamtych czasach Erec Israel — panstwo Izrael —jeszcze si¢ nie
odrodzilo. Rabi powtarzat nam, ze to Tora jest nasza ojczyzna, naszym domem. Uczyt
nas szacunku do wtasnej historii, kultury 1 tradycji. Byto to bardzo wazne w tamtych
czasach, gdy zyli§my w diasporze. To wiasnie rabiemu Judzie zawdzigczam to, kim
teraz jestem.

Abraham znow przerwal swoja opowies¢. Mimo, iz nie dawal po sobie tego
poznaé, wspomnienia rodzinnych stron byty dla niego bardzo trudne i wzruszajace.
Spojrzat czule na Dawidka i1 przytulit go mocniej. Zaczat powiewaé chlodny
wieczorny wiatr. Abraham okryt wnuczka swoim swetrem i1 kontynuowat opowies¢:

— Pamigtam dobrze swoj dom rodzinny. Moze nie byt okazaly 1 przypominat wiele
innych, jednak dla mnie byt wyjatkowy. Mimo, iz z zewnatrz nie wydawat si¢ zbyt
duzy, to jednak wewnatrz byt bardzo przestronny.

Byt urzadzony zgodnie z zydowska tradycja. W kuchni, ktorej okna wychodzity
na poédilnoc, zgodnie z zasadami koszer, znajdowaly si¢ oddzielne miejsca do
przygotowywania potraw migsnych i mlecznych. Pamigtam cudowne =zapachy,
dochodzace stamtad, zwlaszcza w przeddzien Szabatu. W salonie, ktory byt
jednoczesnie jadalnia, znajdowat si¢ duzy stot dla szesciu 0osob. Ponadto, na masywne;j

debowej komodzie, stata mosi¢zna menora.



Menora

Siedmioramienny $wiecznik jest $wiadectwem naszej wiary, totez znajdowat si¢
w miejscu widocznym i honorowym. Wszelkie modty byty odprawiane wtasnie tam,
wigc salon byl zawsze zadbany 1 czysty. Ze wszystkich §wiat szczegdlnie zapadio mi
w pami¢¢ wspolne obchodzenie Szabatu. Byl to okres szczegdlny, uswigcony przez
samego Boga dzien odpoczynku. Obowiazek jego obchodzenia zostal wymieniony w
czwartym przykazaniu Bozym. Tora okresla zasady $wigtowania Szabatu w Ksiedze
Wyjscia. Tego dnia kazdy szczegét byt wazny, gdyz wszystko miato swoje
symboliczne znaczenie, ktérego nie mozna bylo pominaé. Szabat jest §wigtem na
cze$¢ Boga Stworzyciela i na cze$¢ Przymierza, ktore zawart Bog z narodem Izraela.
W tym dniu trzeba zaniecha¢ wszelkiej pracy. Na podstawie Tory uczeni okreslili 39
czynno$ci zabronionych, zwanych po hebrajsku melachot. Jest to czas odpoczynku i
duchowego odrodzenia. Szabat jest swigtem rodzinnym. W tym dniu rodzice 1 dzieci
zbierali sig, by wspolnie spozywaé uroczysty positek, modli¢ sig, $piewac. Na Szabat
kupowano najlepsze i najsmaczniejsze produkty, jakie mozna bylo dosta¢ w matym,
wiejskim sklepiku. Jednak mama zawsze potrafita ,,wyczarowaé” wspaniate potrawy,
nawet ze zwyklych sktadnikéw. PodziwialiSmy ja za to. W przygotowaniach do
uroczystosci braliSmy udzial wszyscy, nawet babcia Golda. Byta to wspaniata okazja
do rozmowy, zacie$nienia wigzi rodzinnych. W czasie Szabatu nie mozna zapala¢
ognia, totez wszystkie ciepte positki przygotowywaliSmy juz dzien wczesniej. Przed
szabatowa wieczerza przykrywalismy stot pluszowym obrusem, ktéry byl elementem

obowiazkowym. Lubitem to robi¢, gdyz byt on bardzo przyjemny w dotyku. Na



obrusie stawialiSmy dwie $§wiece, wino, dwie chalki lub chleby przykryte ozdobna,
haftowana serweta. Wszystko miato swoje symboliczne znaczenie zwiazane ze
stowami Tory. Swiece oznaczaly sfere sacrum, $wietoéci. Dwie chatki symbolizowaty
podwojng porcje manny, ktora Zydzi otrzymali od Stworcy, podczas swej wedrowki
przez pustyni¢. Serweta natomiast miata przypomina¢ rosg, ktoéra okryta manng.
Szabat rozpoczynat si¢ w piatek wraz z zachodem stonca. By nie przeoczy¢ tej chwili,
na dwadzie$cia minut przed zmierzchem zapalano $wiece. Wedtug tradycji zydowskiej
zawsze dokonywata tego kobieta. Pamigtam, z jaka powaga mama podchodzita do
swojego obowiazku. Zwyczaj ten jest bowiem jednym z najwazniejszych w liturgii
judaistycznej. Uroczysta wieczerza rozpoczynata si¢ wspdlng modlitwa. Mogt ja
odprawi¢ jedynie mezczyzna, totez ten obowiazek zawsze spadat na tate. Pozniej
nastgpowal czas wspdlnego spozywania positku i Spiewow. Byt to okres niezwykty.
Wtedy czuli$my, ze jesteSmy jedna kochajaca sig, rodzina. Niestety, czasem zdarzato
sig, iz tata musiat pracowaé. By nie tama¢ praw Szabatu stosowano tzw. Eruwy, czyli
wydzielone miejsca, w ktorych mozna bylo wykonywac¢ czynnosci zakazane.
Pozwalato to na wykonanie niezb¢dnych prac bez popelniania grzechu.

Szabat konczyt si¢ w sobote¢ wraz z zachodem slonca. Wiazato si¢ z tym inne,
rownie wazne $wieto — Hawdala. Z hebrajskiego oznacza ono ,,0ddzielenie”,
,1oznice”. Byto to uroczyste zakonczenie Szabatu i jednoczesnie rozpoczecie nowego
tygodnia. Byl to rowniez most pomig¢dzy swigtym 1 codziennym. W kazda ostatnia
sobote miesiaca, godzing po zachodzie stonca, gdy konczyl si¢ Szabat, zapalato si¢
hawdalowe $wiece. Byly to dwie cienkie, splecione §wieczki, symbolizujace swigtos¢ i
powszednio$¢. W specjalnych srebrnych naczyniach, besaminkach, umieszczano ziota,
ktorych zapach mial ozywi¢ dusze, smutna po odejs$ciu neszama jetera — szabatowe]
duszy. Byl to czas powrotu do normalnego zycia. Zawsze trudno mi bylo zapomnie¢ o
Szabacie i wroci¢ do codziennych obowiazkow.

Oczy Abrahama spogladaty nieruchomo w dal, jak gdyby czego§ wypatrywaty.
Chciat on jednak przypomnie¢ sobie, wyszuka¢ w zakamarkach pamigci obraz
Jabtonki jego dziecinstwa. Po chwili milczenia kontynuowatl swoja historig:

— Zycie na wsi nie byto tatwe. Trzeba bylo cigzko pracowaé, by utrzymaé rodzine.

Przy kazdym domu znajdowat si¢ ogrod, na ktérym posiane byly rdzne warzywa,
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glownie marchew, ziemniaki i inne mato wymagajace rosliny. Ponadto wiele rodzin
posiadato male sady, ktére na jesienia rodzity jabtka, gruszki, §liwki. Prawie kazdy
miat jedna, badz kilka krow, kaczki, gesi, kury. Te mate gospodarstwa stanowity
czasem jedyne zrédto utrzymania rodziny, gdyz nie wszyscy mieli dodatkowy zawdd.
Gdy nadchodzita jesien nastawal czas cigzkiej pracy. W okresie wykopek, czyli zbioru
ziemniakoéw, jednego wazniejszych zaj¢¢ polowych, ludzie pomagali sobie wzajemnie.
Kilka rodzin zbieralo si¢ i urzadzato, tzw.,tloke”. Polegala ona na tym, ze ludzie
zbierali si¢ na polu jednej osoby, razem wykonywali wszystkie prace, a nast¢pnego
dnia szli do kogo$ innego. Razem z rodzenstwem i rodzicami takze braliSmy w tym
udzial. Na przyktad jednego dnia spotykali§my si¢ z jakimi$§ rodzinami i szliSmy
poméc komu§ w wykopkach, a nastgpnym razem to oni pomagali nam. Wszystko
opierato si¢ na wzajemnej pomocy. Cata nasza wspdlnota byla jedna wielka rodzina.
Dawato to nam sitl¢ w trudnych chwilach 1 sprawiato, ze czuliSmy si¢ bezpiecznie w
Jabtonce. Jesien byla okresem przygotowan do zimy, m.in. zabijano wtedy ggsi.
Czekano, az utucza si¢ one dostatecznie, by mdc je w pelni wykorzysta¢. Smalec byt
przechowywany w stoikach 1 wykorzystywany jako skladnik wielu tradycyjnych,
zydowskich potraw. Pierze, obskubywane przez kobiety, bylo materialem na bardzo
ciepte poduszki i kotdry, niezastapione w dtugie, zimowe noce. Jesien byta okresem
ozywienia i pracy.

W Jabtonce nie bylo, niestety, synagogi. Starsi opowiadali nam jedynie o

wspaniatej boznicy, ktora zostata zburzona w czasie pierwszej wojny §wiatowe;.
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Miejsce, w ktoérym stata boznica

Mowili rowniez, ze stanie w tym miejscu w przysztosci jeszcze wspanialsza
synagoga. Jako dzieci wyobrazali§my sobie, jak picknie bedzie ona wygladaé, jak
wszyscy beda si¢ nig zachwycac.

Z Tahary zostaly jedynie resztki podmuréwki
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Ze starej boznicy zostata jedynie Tahara. Bylo to miejsce, gdzie obmywano
ciato zmartego 1 przygotowywano je do pochowku. Budynek ten byt niezbedny, gdyz
bez tego nie mozna byloby odprawi¢ pogrzebu. W Jablonce nie byto rowniez Jesziwy

— szkoty talmudyczne;.
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Talmud

Talmud jest to ksigga zawierajaca prawa kanoniczne judaizmu. Obowiazkiem
kazdego mezczyzny byto studiowanie w Jesziwie. Zatem wszyscy chiopcy, ktérzy

osiagngli odpowiedni wiek, wysytani byli do szkot w catej Polsce, a nawet na $wiecie.

Mtodziez zydowska z Jabtonki
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Musieli rozstaé¢ si¢ z rodzina, z ukochana miejscowoscia 1 wyruszy¢ w droge.
Gdy wracali po wielu latach, byli zupelnie innymi ludzmi. Wyksztatceni, pelni
wzniostych idei, stanowili elitg intelektualna naszej spoteczno$ci. Wszyscy mezczyzni
chcieli z nimi porozmawia¢, wymieni¢ poglady, zapyta¢ si¢ o zdanie. W miejscowym
szynku, ktory znajdowal si¢ naprzeciw naszego domu, urzadzane byly zazarte

dyskusje, ,,walki na stowa”.

W tym miejscu stat szynk

Byla to jedna z rozrywek, pomagajaca odpocza¢ po cigzkim dniu pracy.
Czasem zakradalem si¢ pod okno, by przystuchiwac si¢ rozmowom dorostych. Ech...,
pickne to byly czasy... moje beztroskie dziecinstwo...Pdzniej sam wyjechalem do
Jesziwy i...- w tym momencie gtos uwiazt w gardle Abrahamowi — juz nie wrécitem.

Gdy obroécit sig do Dawida okazalo sig, ze malec juz smacznie $pi. Nic
dziwnego — pomyslal — jest juz bardzo p6zno, rozgadatem si¢ trochg. Spojrzat z
czulo$cig na $piacego wnuczka, czut si¢ szczesliwy. Wstat delikatnie z hamaka tak, by
nie zbudzi¢ dziecka. Otulil je swoim swetrem 1 ostroznie wziat na rece. Jednak Dawid
spal tak mocno, iz nawet nie poczul, ze dziadek niesie go do domu. Abraham ostatni
raz spojrzat w niebo, teraz juz rozgwiezdzone. W jego oczach pojawita si¢ pojedyncza,
ledwie widoczna struzka tez. Wspomnienie Jablonki, jego rodzinnego domu, byto dla
niego silnym przezyciem. Jednak nie zatowal. Poczul, ze stracil wielki cigzar lezacy

mu na sercu. Cieszyl sig, ze moglt opowiedzie¢ komu$ swoja historig, nawet, jesli tym
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kim$ byt jego sze$cioletni wnuczek. Abraham poprawit sweter, okrywajacy Dawida i

skierowal si¢ w stron¢ domu.
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